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La estremecedora advertencia de Dirt hizo que Biandina se encogiera un tanto mas, lo cual llené
de arrepentimiento a Dirt por haber dicho algo. Ella evitd las miradas de los nifios que se aferraban
a ella y afirmé: “Siento todavia ese ojo alla en el cielo, vigilandome en todo momento. Incluso en
este preciso instante. Sé que estd alli.”

“Eso no es,” afirmé Dirt.
e No es -, repitié Socks. -Podemos verlo y no esté en el cielo.-

Dirt se sintié mal, asi que se acercd y le dio una palmada en el hombro, cuidando de no ensuciarse
con su ropa todavia llena de polvo. “Por consuelo, te diré que yo tampoco habria imaginado que
algo asi pudiera suceder, y he visto muchas cosas en la vida.”

Socks enderez6 un poco sus orejas y comentd, -Me pregunto, humanos. ;Por qué les cuentan a sus
hijos sobre estas cosas, si en realidad no quieren que las repitan? Lo mas sensato seria olvidarlo
por completo. Nadie inventaria la idea de sacrificar un animal si nadie les hablase de ello.-

La babbu de Biandina respondié: “Porque nuestros antepasados ofrecen sacrificios a otras
entidades. Al cielo y al viento, a la tierra y al agua. A nuestros ancestros. Les ensefiamos a
nuestros hijos que nunca deben sacrificar a ningun dios.”

“;Por qué no?” pregunté Dirt. “;Creen que son malos?”

“Son los Siete Destructores,” respondié el anciano. “Aquellos que traen calamidad y sufrimiento.
No pueden ser derrotados, pero no forman parte del orden verdadero, y por eso son considerados
dioses.”

“;Siete Destructores? ;De qué estas hablando?” pregunté Dirt.

“;Por qué no respondes tl misma, nifa?” indagéd la anciana, sin dejar de mirar hacia la reserva
vacia y el polvo de momia que dejara su habitante. Desde la postura de sus hombros, a Dirt le
parecidé que intentaba desviar la atencién de alli.

Biandina tragd en sefial de incomodidad y pronuncié: “Los siete dioses son el vendaval que arrasa,
el incendio que consume, la tormenta de nieve que entierra, el terremoto que parte, el rayo que
detiene el corazén, el granizo que destruye y, finalmente, la asesina en forma de mujer que
engendra la muerte.”



“Jamés debes sacrificarles, porque sélo contemplan la maldad y traen Unicamente desdicha,”
advirtié la anciana.

Eso es una lista, no una explicacién. ;Entonces son elementales, quizds? Como el viento?” comenté
Dirt, cada vez mas confundido. ;Por qué pensarian que un dios es una tormenta en lugar de un ser
lo suficientemente poderoso como para crearla? Ademas, los dioses no eran malvados, eran... Se
detuvo. En su interior aun latian los antiguos sentimientos de piedad y devocién, pero esas
sensaciones carecian de objeto y nunca se explicaban a si mismas. Los dioses no podian ser
malvados, eso era absurdo.

El anciano lo miré con cansancio, con cierto enojo reflejado en su expresién, y dijo: “Los dioses son
los dioses. Tu eres demasiado joven para entender.”

“No, yo reconozco a un dios. Solo que no comparto tu idea acerca de ellos,” replicé Dirt. Si fueran
malvados, no sentiria tal anhelo por ellos. Reconocia a Melodia, incluso en su condicién presente, y
ellos no. Eso era todo. Pero si ofrecerles sacrificios llamaba la atencién de esa entidad en el cielo,
entonces sus creencias estaban equivocadas, pero ciertamente no eran ingenuas.

Socks le susurrd solo a él: -;Estas seguro de que estan equivocados? ;No sera que alli arriba hay
un dios? Algo les ocurrid, después de todo. Tal vez los volvié dafiinos. Como lo que le sucedié al
Devorador.-

Dirt sintié un escalofrio que nada tenia que ver con el frio que bajaba desde el agujero en la
cUpula. La idea misma de que algo tan sublime y maravilloso como un dios pudiera convertirse en
algo como el Ojo era demasiado horrible para contemplarla. Incluso pensarlo parecia una
blasfemia.

“No hice que los dioses fueran malignos, Calcetines,” dijo Tierra, tratando de convencer més a si
mismo que a su amigo. Sus dedos temblaban sobre la tela de sus pantalones y apretaba los
antebrazos para detenerse. “Eso no puede ser correcto. Solian ayudar y proteger a la humanidad,
asi que no podrian... bueno...”

—Solo fue un pensamiento. No te enojes, pequeno Tierra. No hay manera de que lo descubramos
ahora, asi que no tienes que pensar en eso si no quieres. Algln dia aprenderemos la verdad y
podras creer eso en su lugar —dijo Calcetines. Le envié un soplo cédlido de tranquilidad, y eso
ayudo.

Tierra aclaré la garganta y dijo en voz alta: “En realidad, Calcetines y yo sabemos qué es ese ojo
que vio Biandina. Lo enfrentamos una vez, pero no puedo decir que ganamos, exactamente. Creo
gue simplemente se rindié y se fue. El Padre de los Lobos lo llamé el Gran Enemigo de la
Humanidad. Nosotros simplemente le llamamos el Ojo, aunque es mucho mas que un simple ojo.
Quiere deshacerse de cada humano. Erradicarnos.”

—Lo que estéas diciendo no se aleja mucho de la verdad —dijo la anciana. Gnese, si Tierra
recordaba como le habia llamado Biandina. Gnese—. Es la Dama Asesina, y como todos los dioses,
toma muchas formas. Algunas las mata directamente, pero con frecuencia corrompe y vigila que
se haga dafo.



Tierra traté de evitar fruncir el cefio y probablemente no lo consiguié. Jamas ganaria la discusién
sobre Melodia. Y, siendo sincero, temia estar equivocado y que fuera ella. Lo que ella habia llegado
a ser.

Calcetines dijo: —;Quieres que quite la estatua? Puedo llevarmela y romperla, y asi nadie podria
hacerle ofrendas —.

Gnese, la anciana, respondié, tragando sin éxito la aspereza en su lengua: —No podemos
deshacernos de ella. Lo hemos intentado.

El anciano dijo: —Nuestra tribu ha estado aqui durante miles de afos. Podria contarte los nombres
de cien generaciones de mis antepasados, la mayoria de los cuales vivieron justo aqui, entre estas
paredes. Todos ellos han deseado liberarse del peso de su presencia. Si hubiera alguna forma de
deshacerse de la Dama Asesina, ya la habriamos encontrado.

—Entonces —dijo Tierra, haciendo una pausa para reformular su pregunta y no parecer un tonto—,
iqué pasa cuando alguien intenta romperla y llevarse los pedazos?

Gnese respondid: —Ella regresa a su lugar durante la noche, en el primer momento en que nadie la
vigila, perfectamente entera y reformada, sin rastro de grietas en la piedra. Lo hemos probado

todo.

—¢En serio? —si rompen toda la estatua y se llevan los pedazos, ;solo reaparece cuando nadie la
mira? Y supongo gue intentaron que alguien la viera, y solo funciond por un tiempo —.

—Eso es correcto —dijo Gnese—. Tenemos una vieja historia sobre una familia encargada de vigilar
la base noche y dia. La lograron durante un ano.

—Entonces, ipor qué no excavan un nuevo escondite en otro lugar? —pregunté Calcetines.
—Incluso con ella aqui, no hay lugar mas seguro que dentro de estas paredes —dijo el anciano.

—Oh —dijo Tierra. Por lo que habia visto del resto del mundo, podia creer que fuera asi. Si nada
mas, la redarla evitaria que los pdjaros se llevaran a las personas.

—Tengo una pregunta y luego me moveré para que otros puedan usar la puerta —pregunté
Calcetines, girando ligeramente la cabeza para enfocar su mirada fiera y amarilla en ella.

La habitaciéon quedd en silencio y Dirt se pregunté si era porque todos sabian y sentian vergilienza,
o porque en realidad no sabian. El silencio duré tanto que Dirt empezé a mirar las mentes cercanas
al azary, para su sorpresa, casi nadie sabia. Contuvo la respiracién, esperando junto con los
demas.

—Dirt quiere ayudar a los humanos, asi que deberias decirnos—, persuadié Socks.

Biandina dudé en responder. “Yo...” Mird a su padre.



—Realmente no deberiamos decirlo, gran uno—, dijo el babbu.

—Contesta o te lo arrancaré de la mente—, advirtié Socks con tono severo.
—¢Puede hacer eso?—susurré Biandina, mas dirigida a Dirt.

—Si, facilmente—. De hecho...—Ya lo sabes, jverdad?—, dijo Dirt solo para Socks.

—Si. Te parecerd interesante—, respondié el cachorro, con un leve movimiento en sus orejas. Dirt
estaba seguro de que, al otro lado de la puerta, Socks movia la cola con entusiasmo.

Obviamente, el babbu estaba lo suficientemente cerca para escuchar la respuesta de Dirt, y tragé
seco antes de responder con hesitaciéon en su voz: —Una rucca se llevé a su hermano hace dos
semanas, justo cuando empezaron las tormentas. Todos nuestros esfuerzos estaban enfocados en
refugiarse en las murallas para el invierno y no podiamos enviar mas que unos pocos. Le dije que
no podiamos mandar a los jinetes a buscarlo, y ella no me perdoné. Ella se sacrificé ante la Dama
por venganza. Por poder para matar a las rucche.

—¢Qué es una rucca?—pregunté Dirt.
—Las grandes aves de las que la rescataste—, dijo el babbu, como si confesara un crimen.

Los ojos de Dirt se abrieron al comprender por qué no querian decirlo. jEl sacrificio habia
funcionado! De la nada, Socks y Dirt habian llegado, no solo para rescatar a Biandina, sino para
matar al pajaro que se la habia llevado y a todos los que compartian su nido. Es posible que entre
los otros que vieron estuvieran los huesos de su hermano.

Ahora, Dirt tenia un millén de preguntas, ninguna de las cuales probablemente seria respondida.
¢Qué tipo de peticiones concedia la ‘Dama Asesina’, y con qué frecuencia? ;Existia algun patrén?
:Siempre atraia la atencién del Ojo? ;Qué dafos especificos podian resultar de un sacrificio?
iSiempre ocurria algo malo al solicitante? ;O estaba prohibido en secreto porque las cosas malas
sucedian a otros, a peticién del solicitante? Dirt no sabia qué pensar al respecto, y Socks tampoco
opiné.

La misma conclusidén —que el sacrificio de Biandina habia funcionado— se extendié por toda la
multitud. Dirt podia observar sus rostros y ver cdmo cada uno descubria la verdad. Nadie hablg, ni
siquiera los pequenos. Miré la estatua, herida y sufriente, de pie en silencio sobre todos ellos.
Melodia... ;Todavia podia estar alli? ;Débil, pero consciente aln? Y si lo estaba, jsu sufrimiento era
genuino?

—Todo lo que nos queda ahora es la catastrofe que ella convocé. Debe irse antes de que la
encuentre—, dijo el anciano. Parecia palido en ese momento; fragil, después de tantas amenazas
gue vinieron y se fueron en apenas unas horas.

Dirt esperaba que todos comenzaran a hablar a la vez, pero no sucedié. Nadie dijo nada, y cuando
Dirt miré en la mente de Socks, el cachorro olfated los dos aromas: uno de asombro y otro de
horror.



Con nada mas que discutir, Socks finalmente aparté la cabeza de la puerta, y una multitud nueva
intenté abrirse paso. Algunos miraban alrededor con curiosidad, pero uno de ellos era la madre de
Biandina, quien debe haber estado afuera cuando Socks metié la cabeza. Ella atravesé a la
multitud como una piedra hasta llegar a su camada. La bebé en un brazo limitaba sus
movimientos, pero con el otro traté de ahuyentar a los demas para proteger a su hermana. Se
negaron a obedecer, y ella lanzé una mirada severa a su pareja, que permanecia alli sin ayudar.

Con la multitud nueva llegaron cien preguntas, no todas en silencio. El anciano y la anciana
miraron a su alrededor, aungue sin mucha conviccién; demasiadas personas habian visto su temor
e impotencia durante la pelea anterior. El rumor se extendié como agua de una presa rota y la
habitacion pronto se llen6 de palabras y bullicio.

—;Cuanto tiempo planean quedarse? —pregunté el anciano, levantando la voz por encima del
ruido de la multitud. Su tono transmitia que esperaba gue no fuera mucho tiempo.

—Probablemente deberiamos quedarnos unos dias, asi Socks y yo podemos acabar con cualquier
peligro que aparezca —dijo Dirt, fingiendo no captar su intencion—. Ah, quiza deberias quemar ese
cadaver en lugar de enterrarlo. Puedes imaginar por qué.

—No es facil conseguir tanta madera —comentd el anciano.

—Entonces, saquelo y Socks podrd quemarlo después.

—No nos pidas madera. Tenemos que reservarla para las noches mas frias.
—Socks puede hacer fuego con magia. No necesitaremos madera —replicé Dirt.

—Entonces quema tu ropa. La sangre de los corruptos puede causar enfermedades, incluso si las
lavas —advirtié el anciano.

—Pero no tengo otra cosa para ponerme —dijo Dirt.

—Entonces, janda desnudo! No es asunto mio. Solo te advierto. Haz lo que desees —dijo el
anciano, casi logrando no alzar la voz. Y con eso, se integré en la multitud que presionaba para
salir por la puerta.

Dirt se desprendié de su camisa, se quitd las botas de cuero y luego sus pantalones. Los arrojé
sobre el cuerpo muerto y observd sus zapatos. Estaban sin sangre, asi que vuelva a colocérselos.
Sus acciones sorprendieron algunas miradas sorprendidas, pero él no les presté atencién.
Probablemente seguirian mirando sin importar qué hiciera, y era demasiado tarde para
preocuparse por encajar y actuar como una persona cualquiera. Con suerte, conseguiria de alguna
forma ropa de los otros. Aquellas pieles parecian bastante célidas. Incluso la ropa de lana gruesa
qgue llevaban dentro era mas calida que lo que él habia tenido.

Invocd unas brasas para que flotaran cerca y lo mantuvieran caliente, y luego regresé con la
familia de Biandina. Los niflos mayores, el chico y la chica de su edad, le regalaron sonrisas de
costado que parecian algo avergonzadas, el chico inclinando su lanza. Los nifios mas pequefios



fruncieron el ceflo con preocupacion. Dirt se conectd con la mente de Eudossia, una de las
hermanas, que habia entrado sigilosamente para buscar a su hermana, y ella estaba
principalmente preocupada de que Dirt tuviera frio. Se acercd un poco mas a ella y levantd una
mano, haciendo que una brasa flotara sobre ella. Se la mostré y le permitié sentir el calor en su
rostro, y los otros siete niflos se acercaron para inspeccionarla por si mismos.

—Mientras no haga viento ni esté mojado, no me entraré frio. Aunque tal vez deberia lavar toda
esta sangre —dijo Dirt, notando cudnto habia impregnado su piel—. ;Alguien sabe dénde puedo
conseguir un trapo?

La madre y el padre dejaron su discusién en susurros enfadados y lo miraron. El estaba tan natural
entre sus hijos que no supieron qué decir.

—Y algo de agua. Pero ya sé dénde puedo encontrarla —afiadié Dirt.

El babbu dejé escapar un suspiro resignado y se acaricié la barba, adoptando una postura de
relajacién y dejando de lado su cautela. Dijo, —;Eres uno de los nuestros, ahora?

La tierra sonrié con orgullo. “No, no hasta que puedas vencer a Socks.”
“;Cudl es tu plan, entonces?”

“Bueno, primero, necesito bafiarme. Pero después, me gustaria visitar tu casa y aprender todos tus
nombres, si me lo permites,” dijo la tierra.

La madre no aflojé ni un dpice. Su rostro seqguia duro como la piedra. “No tenemos espacio,” afirmé
con firmeza.

“Claro, Socks se quedara afuera, obviamente, pero no le importara. Puede atravesar paredes.
Cuando se aburra, te dejaré solo y me dedicaré a otra cosa por un rato,” explicé la tierra.

“La nifia no es bienvenida de nuevo,” declaré la madre con tono definitivo. “No nos hagas jugar
con nuestras vidas.”

“;Por qué crees que estoy jugando contigo?”

“Te pareces a tu loba. Encuentras una curiosidad, la olfateas, la tocas, quizds hurgas un pequefo
agujero, y luego sigues sin preocuparte por el desorden que has causado,” comenté ella. “Vivimos
aqui. Mi hija ya no esta. Fallecié el dia que rezé a la Dama Asesina. ;Crees que sélo dejando su
cuerpo en nuestros brazos todo estara bien? Vete por ahi, pequefo,” afiadid.

“Pero ella estd viva. La tienes justo alli, con el rostro palido como cenizas y un corazén tan lleno de
culpa que casi puede morirse de nada. Mirala,” indicé la tierra, sefialando.

La madre lo mird sin pestafiear y no aparté la vista.



El insistié mas, y la mujer sélo le devolvié la mirada con mayor intensidad, abriendo los ojos con
fuerza. La tierra, que en otra ocasidn habria enfrentado la mirada de la Madre de los Lobos, no se
intimido.

Se observaron mutuamente, prolongando esa mirada mas alla del limite de la incomodidad de los
otros. La tierra admitié que poseia una impresionante fuerza de voluntad, pero él era Avitus.

Finalmente, ella desvié la vista primero, incluso echando una mirada involuntaria a su hija. Dijo:
“No sabes lo que haces. Pero esta bien. Ven a visitar. Ella puede venir también. Aln conservamos
Sus cosas y quizas las necesite.”

La tierra asintid y expresé: “Gracias. Y no te angusties demasiado. Sé lo que hago; tu no, pero
quizas cuando lo descubras, te sentiras mejor con ello.”

—Sal de ahi ya — dijo Socks, inclindndose para mirar por la puerta con un ojo — Encontré un trapo
y apestas.

La tierra sonrid a la mujer, cuyo rostro seguia sin suavizarse. Dijo: “Supongo que serd mejor que
me vaya.”

—iPorque es aterrador y tienes que obedecerle?—

—No, tonto, porque es mi mejor amigo.



